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era de cedro, y muy venerada. La puso en la na-
vecilla, cerca del gobernalle, y le dijo:

—Sefiora, sois mi fiadora. Es necesario que ¢l
judio Eliazar quede pagado mafana. En ello va
mi honor y el vuestro, Sefiora, juntamente con el
de Vuestro Hijo. Lo que un pecador mortal como
yo no puede hacer, Vos lo realizaréis de seguro,
pura Estrella de la mar, que en vuestro seno nu-
tristeis al que marchaba sobre las aguas. Llevad
ese dinero al judio Eliazar, en el Ghetto de Ve-
necia, para que los circuncisos no digan que sois
mala fiadora. \

Y poniendo la barca 4 flote se descubrié, y dijo
muy quedo:

—iAdi6s, Sefiora!

Y la barca se hizo 4 la mar. Durante buen es-

pacio el mercader y la viuda la siguieron con los =

ojos. La noche descendi6: una estela de luz apa-
recia trazada sobre la mar en calma.

Pues bien; cuando Eliazar abrié su puertad la
siguiente mafiana, vi6 en el estrecho canal del
Ghetto una barca cargada de sacos y gobernada
por una figurita de madera negra que resplande-
cia con claridades de alba. La barca se detuvo

ante la casa que tenia esculpido el candelabro de |

los siete brazos. El judio reconoci6é 4 la Virgen

A €nrique Gauthier-Villars.
o,

HISTORIA DE DONA MARIA DE AVALOS
Y DE DON FABRICIO, DUQUE DE ANDRIA

..« Done Marie d'Avalos, l'une des
belles princesses du pais, mariée avec le
prince de Venouse, laquelle s’estant ena-
mourachée du comte d’Andriane, I'un des
beaux princes du pais aussy, et s’estans
tous deux concertez 4 la jouisance et le
mary P’ayant descouverte... les fit tous
deux massacrer par gens appostez; si que
le lendemain on trouva ces deux belles
moitiez et créatures exposées et tendues
sur le pavé devant la porte de la maison,
toutes mortes et froides, 4 la veue de
tous les passants, qui les larmoyoient et
plaignoyent de leur misérable estat.

(Pierre de Bourdeilles, abbé et sei-
gueur de Branthome. Recueil des dames,
seconde partie.)

Hubo grandes fiestas en Napoles cuando el
| principe de Venosa, rico y poderoso sefior, se

€asé con dofia Maria, de la ilustre casa de Ava-
| los. Doce carrozas, arrastradas por caballos cu-

| biertos de escamas, plumas 6 pieles figurande
| dragones, grifos, leones, linces, panteras, licor-
| ios, paseaban por la ciudad 4 hombres y mujeres

Marfa y al Nifio Jests, fiadores del mercader
cristiano.
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desnudos, completamente dorados, representan-
do 4 las divinidades del Olimpo, descendidas4la
tierra para celebrar las nupcias venosianas. Veia-
se en una de las carrozas 4 un joven alado, que
tenia 4 sus pies tres viejas de fealdad repugnante,
Una tablita, colocada encima de la carroza, de-
cia: EL AMOR VENCEDOR DE LAS PARrcas. Esto daba
a entender que ambos esposos gustarian juntos
dilatados afios de felicidad. Pero este amor, méas
fuerte que el destino, era un falso presagio. Dos
afios después de su casamiento, durante un dia
en que fué 4 cazar pajaros, dofia Maria de Ava-
los vié al duque de Andria, que era hermosoy
muy apuesto, y se enamoré de él. Honrada, bien
nacida, escrupulosa de su gloria y en esa prime-
ra juventud en que a las mujeres falta bastante
audacia para satisfacer sus deseos, se abstuvo de
enviar una duefia al gentilhombre para ofrecerle

una cita en la iglesia ¢ en su casa. No quiso ma- &}

nifestar sus sentimientos y esper6 4 que su bue-

na estrella le llevase al que, en menos tiempo del" 5§

que se tarda en guifiar un ojo, le habia sido més

caro que el dia. Breve fué su espera. Pues el du- S

que de Andria, que la habia encontrado hermo-
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cuarto y no le escatimé nada de Io que él desea~
ba, Y cuando le dio gracias de haber cedido 4 su
deseo, ella le respondio:

—Monsefior, ese deseo mas era el mio que el
vuestro.Y he sido yo quien ha querido que nos
abrazdsemos, como ha ocurrido, en ese lecho
donde os seré propicia cuando gustéis venir,

Y, desde este dia, dofia Marfa de Avaios reci.
bi6 en su cuarto al duque de Andria tantas ve-
ces como le fué posible, y lo fué con frecuencia,
pues el principe de Venosa se iba cada momento
de caza y pasaba 4 veces semanas enteras divir- ‘
tiendose con sus amigos en una casa que tenia
én el campo. |

Mientras que dofia Marfa estaba acostada con
$u amigo, su nodriza Lucia vigilaba ante la puer-
ta‘, rezando el rosario y temblando sin cesar por

miedo de queel principe volviese inesperadamente.

Era éste un sefior muy temido por su genio ce-

5 loso y violento., Sus enemigos le acusaban de
pérfido y cruel. Llamébanle mastin de zorro y de
j lobf), y dos veces bestia repugnante. Pero sus
amigos lo celebraban por conservar un fiel re-
cuerdo de los favores 6 dafios que se le hacian y

sa, fué inmediatamente 4 rendir sus homenajes &

al principe de Venosa. Encontrandose en el pa:

lacio solo con dofia Maria, le pregunté con voz ==t
| fitemor, cuando una mafiana fué la nodriza al

tan dulce como decisiva, qué estaba dispuesta
4 concederle. Sin demora le condujo ella 4 su

@ no soportar pacientemente ninguna injuria.
Tres meses cabales hacia que los dos amantes
¢ velan y contentaban sus deseos sin percance

;“_,-'cuarto de dofia Maria y le dijo:
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i

—Escucha, perla querida; mis palabras no se-

ran flores ni grageas, sino anuncio c'ie un conflic-
to grave y terrible. Monsefor el principe de1 Ve-
nosa ha recibido malos informes sobre t1 y e (.i'u'
que de Andria. Hace un momento que'le he \r.lsto
montar 4 caballo en el patio. Se mordia el "b1§o-
te, lo que es mal indicio en él. Habla}za 3 0s
hombres de mala catadura, y s6lo he oido decir:
les: «Ved sin ser vistos.» Tal’ es la reco;nenda—
ci6n que les hacia el noble principe. ‘Po.r esg:;
cia, call6 al verme. Mi hermosa perlita: tan ci ;
to como que Dios estd en el Santo S~acr3meu;
to, si el principe te encuentra confel sedos uqt
de Andria, os matara a los dos, y ta seras muerta,
& sera de mi?
éYLz.uli;;;za aun hablé y suplicgﬁ la.rgo rato. Pero
dofia Maria de Avalos la despidio sin contestarle.
Como era primavera, se fué 4 pasear al campo

por un camino bordeado de espinos floridos, una S8

dama le dijo:

—Doiia Maria, suele ocurrir que los perros si= =

| conducirle 4 su cuarto. Cuando hubo llegado, le

guen los pasos del viajero. Nosotras vamos se= o dio:

guidas por un gran perro negro y blanco.

La princesa volvié la cabeza y pudo ver &8 | més cruel de los suplicios. Tendré el valor de mo-

L 1ir. No tendré el valor de soportar vuestra ausen-

fraile dominico que todas las tardes iba 4 tender-
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le hacia ningdn caso, corrié 4 advertir al duque
de Andrfa. Este gentilhombre tenia razén, por su
parte, para temer que el secreto de sus bellos
amores se hubiese descubierto. Viéndose perse-
guido la vispera por la noche de dos rufianes ar-

| mados con pistolas, mat64 uno de una estocada.

El otro pudo huir. El duque de Andria no dudaba
' ya de que los dos bandidos se los habfa enviado
el principe de Venosa.

. —Lucia, dijo 4 1a nodriza; debo de temer gran-

demente el peligro, cuando conmigo amenaza 4
dofia Marfa de Avalos. Dile que, con mucho sen-
timiento, no volveré 4 su cuarto en tanto que se
aquieten las sospechas del principe.

La nodriza comunicé aquella misma tarde es-
tas palabras & dofia Maria, que las escuché con
paciencia y mordiéndose los ladios hasta brotarle

han .~ sangre,
con otras damas de la ciudad. Y, mientras 1ban S&

Advertida de que el principe estaba 4 la sizén
fuera, ordend 4 su nodriza que fuese inmedia-
famente en busca del duque de Andria y de

—Monsefior, un dia pasado lejos de vos, es el

se en la sombra del palacio Venosa, y que, por &1 * cia. Convendria que no me amaseis si os faltaba
invierno, se calentaba en la cocina.

| fuerza para ello. Convendria que no me amaseis si
: - . :
Entretanto, viendo la nodriza que su sefiora

¥
\

4 preferiais 4 mi amor cualquier otra cosa del mun-

15
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do, aunque fuese mi honor ’y mi v1da._ Es;oged
entre verme todos los dias 6 no verme jamas.
ndid:

?11‘5(325 Znhorabuena, sefiora, puesto que para
nosotros no puede haber hora malal Ofs arrfg como
desedis y més ain que 4 vuestra propia vida. g

Y aquel.dia, que era un jueves, pertr:ianec;?aza
mucho tiempo estrechamente abraza1 0S. :
ocurrié de notable hasta el llunes de ; S?}a ea;
siguiente que, tras la co.nuda del .I];le 1((;m 1:;1,an
principe advirtié 4 su mujer que 1ba ¢ egrera
séquito 4 Roma, llamaflo por el papa, qtuna o
pariente suyo. Y, efectivamente, una vein ;:. s
caballos esperaban enjaezados en el pa 103.}01&
principe besé la mano 4 su esposa (:lomoél -
hacer cuando se despedia para alguna ,argb 110
sencia. Luego, cuando hubo r-nontado a caballo,

se volvi6 hacia ella para decn'l,e:‘
—;Dios os guarde, c.ioﬁa Maria! N
Y sali6 con su séquito. Cuando Jt’lz'go q‘ued .
ban ultramuros, la Ig)ri:l:icesla;1 gr(’ien(l)u : ::;1 Cr;:n:zle
e al duque de Andria.
2:;1;101111;;6 diﬁri(ése un encuentro del que pre-
i [os.
Sen—n;’;lﬁ)lr]r?a mia, no recibas hoy 'al ('1uque .c:.
Andria! Durante toda la noche he oido 4 los cri
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“mar un salero con su manga. Concede algin re-
Poso 4 tu galdn, pequedia mia. Asi recibiris mas
placer en verle después, y él te amara mas.

Pero dofia Maria de Avalos respondio:

—Nodriza, si no est4 aquf dentro de un cuarto
de hora, te remito 4 casa de tus hermanos, en la
montafia,

Y cuando el duque de Andria estuvo 4 su lado,
le acogi6 con ardiente alegria.

—Sefior mio—le dijo—, el dia nos ser4 favora-
ble y Ia noche mas. Os retengo hasta el alba,

E inmediatamente diéronse besos y se prodiga-
ron caricias. Luego, habiéndose desnudado, se
metieron en el lecho ¥ permanecieron abrazados
tanto tiempo, que la noche les sorprendi6 en es-
trecho nudo. Entonces, como sintiera mucha
hambre, dofia Marfa sac6 de un cofre proximo
una torta, confituras secas y un frasco de vino

‘I que habia tenido buen cuidado de guardar. Cuan-

do hubieron comido y bebido 4 sy sabor, hacié n-
dose-todo género de mimos, la luna se elevé y
Vino tan amistosa 4 la ventana, que desearon dar-
le la bienvenida. Salieron al balcén, y alli, respi-
rando el frescor del cielo y la dulzura de la no-
che, vieron revolar sobre Ja obscura fronda del

" huerto las moscas de luz. Todo callaba, excepto la

RS

Oveme atn, ficH estridencia de los insectos en Ia hierba. Luego se
dos del principe afilar las armas. Oy : elevo de la calle un rumor de pasos, y dofia Ma-

. ina

; acude 4 la cocima g = . ; ;

recilla; el buefi herman?idqi:io acaba de derra- Ji Tid reconoci6 al fraile mendicante que frecuenta-
ibir e pan co ) ‘ : :

para recibir

Woiiima
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ba la cocina y los patios del palaciq, y que habia
encontrado un dia en el camino florido por d'onde
se paseaba en compaiifa de dos damas. Cerr6 sua-
vemente la ventana y volvié al lecho con su ami-
go. Una hora hacia que estaban acostados y ab::a-
zados, susurrandose las mas dulces cosas que ja-
més hubiese inspirado el Am(?r en Napole.s y en
toda la tierra, cuando de subito oyeron ruld? de
pasos y armas que subiafl la escalera; 'al. mzismlo
tiempo vieron una luz roja por los resquicios e1 a
puerta. Y oyeron la voz de la nodriza que exc g—
maba: «jJesas, Maria, soy muerta!» El duqugne:
Andria se puso de pie, empufio 1:':1 espada, y dijo:
—1Venid, dofia Maria! Es preciso saltar por la
ve?’zza'habiendo salido al balcon y colgéd‘ose
fuera, vi6 que la calle estaba guardada y eriza-
icas. :
daE?rifnces volvié al lado de dofia Maria, que
" EJEodo ha concluidol Pex:o no ~deploro nada
de lo que he hecho, mi querido sefior.
El repuso:
—;Enhorabuena!
Y se apresur6 4 ponerse las bragas..
Entretanto, la puerta temblaba a 1n}pulso d‘e
los grandes golpes que ya empezaban 4 desqui-
ciarla.
Y prosiguié:

i
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— Desearfa saber quién nos ha delatado y
vendido.

En el momento de buscar el calzado cedid la
puerta, y un tropel de hombres con armas y an-
torchas se precipité en la habitaci6n., El principe
de Venosa iba entre elios, y gritaba:

—iSus al galin! {Matadle! ;Matadle!

El duque se colocé ante el lecho donde estaba
dofia Maria, € hizo frente 4 tres hombres que le
acometieron (eran entre todos seis, capitaneados
por el principe, y eran familiares 6 criados). Aun-
que cegado por el resplandor de las antorchas, el
duque de Andria logré parar muchas estocadas,
y devolverlas formidables. Pero habiendo trope-
zado en la vajilla que estaba en el suelo con los
restos de la torta y de los dulces, cayd de espal-
da. Una espada se le posé en el cuello, €l la co-

'l gi6 con la mano izquierda; el hombre le corts

- tres dedos al retirarla, y el acero qued6 roto. Y

\ como el duque de Andria se sustentaba en la es-

palda para incorporarse, uno de los agresores le
dio tal tajo en la cabeza, que le hizo saltar los

8| huesos del craneo. Los seis hombres se arrojaron

entonces sobre él, y le remataron con tanta pre-
cipitacion, que unos 4 otros se herfan,

Hecho esto, el principe de Venosa les ordené

. que estuviesen quietos; y, dirigiéndose hacia

dofia Maria de Avalos, que hasta entonces habia
Permanecido en el borde del lecho, la rechazé
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con la punta de su acero hasta un rincon de la
pared donde estaba el gran cofre de su casamien-
to. Y, teniéndola alli acorralada, le dijo:

—;Puttanal

Ruborosa de verse desnuda, quiso recoger una
cubierta que colgaba del lecho.

Pero él lo impidio d4andole un pinchazo que le
rasgé el costado.

Entonces, adosada al muro, esperé veldndose
con los brazos y las manos.

El no cesaba de exclamar:

—; Puttaccia!

Y como no la mataba, la mujer tuvo miedo.

El lo comprendid y le dijo con alegria:

—iTienes miedo! : ‘

Pero, indicandole el cuerpo inanimado del du-
que de Andria, le respondi6 ella:

—{lmbécil! {Qué quieres que pueda temer yal

Y para perder su aspecto asolado, procurg,re-
cordar una cancién que cantaba de soltera, y se
puso 4 tararearla.

Furioso el principe al ver que se le burlaba, le
pis6 en el vientre, gritando:

—iAh! ;Sporca puttaccia!

Ella ces6 de cantar, y dijo:

—Sefior, hace dos afios que no he confesado:

Al oir esto pensé el principe de Venosa que, st
moria condenada, podia aparecérsele durante la
noche y llevérselo al infierno. Y le pregunto:
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—Queréis un confesor?

Ella reflexion6 un momento; luego movi6 la
cabeza:

—Es inttil. No puedo salvar mi alma. No me

arrepiento. No puedo; no quiero arrepentirme.

jLe amo! jLe amo! {Dejadme morir en sus brazos !
Bruscamente desvid la espada, sé arroj 6 de un
salto sobre el cuerpo ensangrentado del duque de
Andria y lo retuvo en fuerte abrazo.
Viéndola asi, el principe de Venosa perdi6 la
paciencia que hasta entonces habia conservado

para no matarla hasta después de hacerla suf rir.

Yla cruzé de parte 4 parte con la espada. Ella
grit6: «jJesas!y, rodo sobre si misma, se puso de
pie, y, tras una pequefia sacudida de todos sus

- miembros, cayé muerta.

: Ella hiri6 insistentemente en el vientre y en
el pecho. Luego dijo 4 sus criados:

—Arrojad estas dos carrofias al fin de la es ca-
lera de honpr y abrid de par en par las puert as

- del palacio para que se conozca la venganza aj

mismo tiempo que la afrenta.

Y dispuso que el cad4ver del amante se despo -
jase como el otro.

Los criados hicieron lo que se les ordenaba. Y
todo el dia permanecieron al fin de la escalera
los cadaveres desnudos del duque de Andria y de
dofia Maria. Los viandantes se acercaban 4 ver-

~ los. Y habiendo circulado por la ciudad Ia noticia
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de ambas muertes, un tropel de curiosos se agol-
paba ante el palacio. Unos decian: «;Bien he-
chol» Otros, el mayor numero, sentianse movi-
dos de piedad ante especticulo tan lamentable,
Pero no osaban deplorar 4 las victimas del prin-
cipe, temiendo ser castigados por los criados que

guardaban los caddveres. Los jovenes explora-

ban en el cuerpo de la princesa restos de la be-
lleza que habia ocasionado su pérdida y los chi-
quillos se daban explicaciones sobre lo que vefan,

Dofia Maria estaba tendida de espaldas. Los
labios se habian contraido, ensefiaba los dientes
y parecia reir. Sus ojos estaban muy abiertos y
blanquisimos. Se le contaban seis heridas: tres en
el vientre, muy inflamadas, dos en el pecho, una
en el cuello. Esta sangraba abundantemente y
los perros venian 4 lamerla.

Al caer la noche orden¢ el principe que, como
en los dias de fiesta, se colocasen antorchas de
resina en los anillos de bronce adheridos 4 los
muros del palacio, y se encendiesen grandes ho-
gueras en el patio para que pudiera verse 4 los
criminales. Una viuda piadosa llevé 4 media no-
che algunos lienzos para tapar los cuerpos. Mas,
por orden del principe, fueron en seguida descu=
biertos.

Habiendo sabido el embajador de Espafia el
indigno trato infligido 4 una dama de la casa es-
pafiola de Avalos, acudi6 en persona para rogar
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al principe de Venosa que cesase inmediatamen-

_te en aquel ultraje, que ofendia la memoria del

duque de Pescara, tio de dofia Maria, é indigna-
ba en sus tumbas 4 tantos grandes capitanes de
que la dama procedia. Pero tuvo que retirarse
sin conseguir nada. Con este motivo escribi6 4
Su Majestad Catolica. Los cuerpos persistieron
expuestos vergonzosamente. Hacia el remate de
la noche, como ya no acudian curiosos, se retira-
ron los criados.

Un fraile dominico que habia esperado ante la
puerta todo el dia, se deslizo hasta la escalera 4
la luz humosa de las agonizantes antorchas de
resina, subié hasta la grada en que yacia dofia
Maria de Avalos, se arrcj6 sobre el cad4ver y lo
viol6.
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